%eleetronic

TRUE GERMAN QUALITY

Bedienungsanleitung

Hochspannungsprufgerat
Serie HA3600

Stand: 02.06.2026

SPS electronic GmbH
Eugen-Bolz-StralRe 8, 74523 Schwabisch Hall

Telefon: +49 791 20212-0 e-mail:  info@spselectronic.com
Fax: +49 791 20 212 - 999 Internet: www.spselectronic.com







% eleCtron iC Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis

1 Allgemeine Hinweise 5
1.1 Zu dieser BedienungSanIeitung........cooooiiieiiiiiiieeee 5
1.2 Voraussetzungen fir den Betrieb des Gerates............ceeeveiiiiiiiiiee, 7
1.2.1 Bestimmungsgemale VErwendUNG.........cccooeeiiiiiiiiiiiei e e e e e e e e e e e eeeanaaas 7

1.2.2 Produkthaftung ..o 7

1.3 Allgemeine Sicherheitsvorschriften ... 8
1.3.1 Pflichten des Betreibers ... 8

1.3.2 PersonaleinSatz....... oo 8

1.3.3 Hinweise auf weiterfihrende Schriften ..............cc 9

1.4 SchutzeinriChtUNGEN ..o e 9
2 Beschreibung 11
2.1 Geréateserie HA3600 im UDErDICK ............ceeveiveiieiericiecieeeeceeeieeee e 11
2.2  TeChniSChe Daten .........cooiiiiiiiiiie e 12
2.3 Betatigungseinrichtungen — Vorderseite...........oooooiiiiiiiie 13
2.4  Betatigungseinrichtungen — Vorderseite..........oooooioiiiiiiiiie 14
2.5 Betatigungseinrichtungen - RUCKSEIte .............coiiiiiiiiiiiicii e, 15
2.6 Betatigungseinrichtungen - ZUDENOr ........ccooiiiiiiiii e 16
2.6.1 Externer Warnleuchtensatz (21) ........ueeeeeeeeiii s 16

2.6.2 Prufpistolen (22, 23).... oot eaaanes 16

2.6.3 FURSCNAIEI (24) ..ottt e e e ettt s e e e e e e et a e e e aaaeeans 17

2.7 INDetriebNaNME .......ooiiiii e 18
2.8 VOraUSSEIZUNGEN ....coiiiiiiiiiiite ettt e e e e e 18
2.8.1 Gerat ansChliEReN . ... ..o 18

3 Bedienung 19
3.1 Kurzanleitung zur schnellen Inbetriebnahme...............cccccciiiiiie 19
3.2 Gerat @iNSChAItEN ... 21
3.3  Betriebsart WahIen ... 22
3.4 Spannungsbereich WANIEN ...........oooiiiiiiii s 22
3.5 Strombereich WANIEN ..........ooiiiiiiii e 22
3.6 AuSIOSESIrom INSLEIIEN ........oiiiiiiiii e 23
3.7  Prufzeit einstellen (Eaton Zeitrelais)..........coooooiiiiiiiiiiiiiieee e 23
3.8  Prifzeit einstellen (EIko Zeitrelais) .........oooovvveeiiiicii e 24
3.9  Prifspannung €instellen...........oooomiiiiiii i 25
3.10 PrUfling @nsSChlIEREN ........eeiiiiiiii e 26
3.11  Prifen mit HOChSPANNUNG.......coooiiiiiiiiiiiie e 26
3.12  Gerat aUSSCNAIEN ... 27

Hochspannungsprifgerat HA 3600 3



Inhaltsverzeichnis % eleCtroniC

3.13 Betriebsarten (Schalter 4)....... ..o e 27

B T 1 Tt B (=T N o 0 1= o ) PP 27

3.13.2 "time base" [Prifen (t) ] (nur bei HA3600D) .........ccoovviiiiiiiieeeieeece e 28

3.13.3 Betriebsart "burn™ (Brennen)..........ooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 29

4 Schnittstellenbelegung 30
4.1 WarnleuchtenansChlUSS (17) ....coiiiiiiiieece e 30
4.2 Phonobuchse "rem.ctrl." (Ext.St.) (nur HA3600D).......cc.ooooiiiimiiiiiiii e, 31
4.3  HochspannungsbUChSEN ... 32

4 Hochspannungsprifgerat HA 3600



% eleCtroniC 1.1 Zu dieser Bedienungsanleitung

1 Allgemeine Hinweise

1.1 Zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil der Technischen Dokumentation fiir das Hochspannungspriifgerdat H4 3600
der SPS electronic GmbH.

Die Betriebsanleitung enthilt alle Informationen, dieses Gerdt bestimmungsgemal, sicher und wirtschaftlich
zu betreiben, Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern sowie die
Lebensdauer der Geridte zu erhdhen.

Sollten Thnen beim Lesen dieser Betriebsanleitung Druckfehler, unverstindliche Informationen oder
Fehlinformationen auffallen, bitten wir Sie, diese der SPS electronic GmbH mitzuteilen.

Aufbau

Diese Betriebsanleitung ist in vier Kapitel gegliedert.
Die Kopfzeile zeigt Ihnen, welches Kapitel Sie gerade lesen.

In der Fufizeile finden Sie mittig die Gerdtebezeichnung und aufien die Seitennummer.

Piktogramme und Symbole

e Warnungen sind gekennzeichnet durch Warndreiecke mit Gefahrensymbol und warnen vor Gefahren,
die zu Sach- und/oder Personenschiden fithren kdnnen:

A Allgemeine Warnung

A Gefahr durch elektrischen Strom oder Spannung

e Hinweise sind gekennzeichnet durch das Informations-Piktogramm und enthalten Empfehlungen oder
zusitzliche Informationen:

o Sie konnen das Zubehor direkt bei der SPS electronic GmbH beziehen.

e Fortsetzungen zusammenhdngender Abschnitte auf der Folgeseite sind gekennzeichnet durch das
Symbol am rechten Seitenrand.

Hochspannungsprifgerat HA 3600 5



1 Allgemeine Hinweise % eleCtroniC

«.. PIKTOGRAMME UND SYMBOLE

Aufzihlungen sind gekennzeichnet durch das Symbol "e".

Beispiel: e Schutzleitertest (PE-Test)
e Isolationstest (IS-Test)

Titigkeiten sind in fortlaufend numerierte Arbeitsschritte unterteilt.

Beispiel: 1. Schliisselschalter drehen
2. Taste ON driicken

3. Handrad drehen

Ergebnisse sind gekennzeichnet durch das Symbol "="

Beispiel: = Das LC-Display zeigt die aktuelle Programmnummer an.

6 Hochspannungsprifgerat HA 3600



% eleC’[ronIC 1.2 Voraussetzungen fir den Betrieb des Gerates

1.2 Voraussetzungen fiir den Betrieb des Gerates

1.2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Priifgerdt muss in funktionsfdhigem und betriebssicherem Zustand sein.

Alle Arbeiten mit und an Priifgerdten diirfen nur autorisierte Elektrofachkrifte oder elektrotechnisch unter-
wiesene Personen durchfiihren, die diese Betriebsanleitung vollstindig gelesen und verstanden haben.

Der Betrieb des Priifgerites ist insbesondere unzuléssig bei:

e Arbeiten nach Vorgehensweisen bei Montage, Betrieb, Instandhaltung und Wartung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht beschrieben werden oder von der SPS electronic GmbH nicht empfohlen
sind

e Eigenmichtigen Umbauten und/oder Reparaturen
e Demontage und/oder Umgehen von Sicherheitseinrichtungen

e Einsatz von Bauteilen, Werkzeugen, Zusatzeinrichtungen, Hilfsmitteln und Betriebsstoffen, die von
der SPS electronic GmbH nicht freigegeben oder empfohlen sind

e Einbau von Ersatzteilen, die keine Original-Ersatzteile der SPS electronic GmbH oder eines von der
SPS electronic GmbH empfohlenen Lieferanten sind

1.2.2 Produkthaftung

Die Priifgerite sind ausgefiihrt, eingestellt und gepriift nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln.

Die Gerite erfiillen die vertraglich vereinbarten Bestimmungen der Auftragsbestitigung in Bezug auf
Ausfiihrung, Einzelteil- und Zubehorauswahl.

Die SPS electronic GmbH haftet fiir Fehler oder Unterlassungen im Rahmen der Gewéhr-
leistungsverpflichtung der Auftragsbestétigung.

Es gelten die Gewihrleistungs- und Haftungsbedingungen entsprechend den allgemeinen Liefer-
bedingungen des Zentralverbands Elektrotechnik- und Elektronikindustrie e.V. (ZVEI)

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung entspricht dem Zustand des Priifgerites zum Zeitpunkt ihrer Erstellung.
Technische Anderungen sind aufgrund stetiger Weiterentwicklung und Verbesserung der Produkte der

SPS electronic GmbH vorbehalten.

Aus dem Inhalt dieser Betriebsanleitung (Daten, Beschreibungen, Grafiken, Druckfehler etc.) kdnnen
deshalb keine Haftungsanspriiche hergeleitet werden.

Der Irrtum ist vorbehalten!

Die SPS electronic GmbH haftet nur bei bestimmungsgemidRer Verwendung der

Priifgerate (siehe 1.2.1).

Bei nicht bestimmungsgemiRer Verwendung triagt allein der Betreiber das Risiko der A
Gefdahrdung von Leib und Leben des Benutzers oder Dritter sowie Beeintrachtigungen
des Prifgerates und anderer Sachwerte!
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1 Allgemeine Hinweise % eleCtroniC

1.3 Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Das Hochspannungspriifgerdit HA 3600 ist nach dem Stand der Technik zum Zeitpunkt der Auslieferung
hergestellt.

Trotzdem konnen von dem Priifgerdt Gefahren ausgehen, wenn es von nicht ausgebildetem Personal,
unsachgemal oder nicht zur bestimmungsgeméfBen Verwendung eingesetzt wird.

Ergianzend zu dieser Betriebsanleitung miissen die allgemeingiiltigen gesetzlichen
Regeln und die sonstigen verbindlichen Richtlinien zur Arbeitssicherheit, zur Unfall-
verhiitung und zum Umweltschutz eingehalten werden.

1.3.1 Pflichten des Betreibers

e Das Priifgerdt darf nur bestimmungsgemdf und in funktionsfdhigem Zustand betrieben werden (siche
Kap. 1.2.1)

e Schutz- und Sicherheitseinrichtungen, Verriegelungen und Koppelungen etc. miissen mindestens einmal
jahrlich durch einen Sachkundigen gepriift werden.

e Die Priifergebnisse miissen in einer Priifbescheinigung protokolliert werden und sind aufzubewahren.

e Fiir Arbeiten mit bzw. an einer Maschine oder Einrichtung, von der Gefahr fiir Gesundheit und/oder
Leben von Personen ausgeht, besteht Unterweisungspflicht.

e Personen, die mit und am HA 3600 arbeiten, miissen durch ihre Unterschrift bestdtigen, dass sie diese
Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, gelesen und verstanden haben.

e Gefahrenstellen, die durch die Einbindung des Priifgerites in eine Anlage oder ein Gerét entstehen, sind
vom Betreiber zu ermitteln und zu sichern.
Bei Zusammenstellung oder Installation von Gerdten, Anlagen oder Betriebsmitteln verschiedener
Hersteller oder Lieferanten sowie nach Umbauarbeiten durch betriebseigenes oder durch Service-
Personal, bei denen Eingriffe in die elektrische Ausriistung erfolgen, muss der Betreiber vor der
Inbetriebnahme eine prézise Priifung nach Unfallverhiitungsvorschrift VBG 4 entsprechend den
jeweiligen anzuwendenden elektrotechnischen Regeln durchfiihren.

1.3.2 Personaleinsatz

e Betriebsanleitung, Anleitungen und Vorschriften sind Bestandteil des Priifgerdtes und miissen fiir alle
Personen, die mit und am HA 3600 arbeiten, immer leicht zugénglich, lesbar und vollstindig sein.

e Vor allen Arbeiten mit und am HA 3600 sind Fragen oder Unklarheiten mit dem zustédndigen Personal zu
klaren.

e Alle Arbeiten mit und am HA 3600 diirfen nur Elektrofachkriafte oder elektrotechnisch unterwiesene
Personen durchfiihren, die fiir solche Arbeiten ausgebildet sind und vom Betreiber dazu beauftragt
wurden.

e Anzulernende Personen und Personen unter 18 Jahren diirfen nur unter Aufsicht einer Elektrofachkraft
mit dem HA 3600 arbeiten.

e Einstell-, Wartungs- und Inspektionsarbeiten sind nach den vorgegebenen Anweisungen und fristgerecht
durchzufiihren.
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% eleCtroniC 1.4 Schutzeinrichtungen

1.3.3 Hinweise auf weiterfithrende Schriften

Die Berufsgenossenschaften und Verbdnde haben zum Schutz von Personen folgendes Schrifttum

verdffentlicht:

e DIN EN 50191 Errichten und Betreiben elektrischer Anlagen

e DIN EN 50274 Schutz gegen elektrischen Schlag —
Schutz gegen unabsichtliches direktes Beriihren geféhrlicher aktiver Teile

e DIN 40 008 Teil 3 Sicherheitsschilder fiir die Elektrotechnik;
Warnschilder und Zusatzschilder

e DIN 40 050 IP-Schutzarten; Beriihrungs-, Fremdkorper-, und Wasserschutz fiir
elektrische Betriebsmittel

e DIN 57100 Bestimmungen fiir das Errichten von Starkstromanlagen mit

Nennspannungen bis 1000 V

1.4 Schutzeinrichtungen

Die Hochspannungspriifgerdte HA3600 enthalten folgende bauartbedingte SchutzmalBnahmen:

e Potentialfreie Hochspannung

e Transformator und Messwandler zweifach isoliert
e Zustandsanzeige

e cxterner Warnlampensatz moglich

e integrierter Warnsummer

e Dberiihrungssichere Anschlussbuchsen

e Sicherheitseinschaltfeld gemd3 VDEO0104

Hochspannungsprifgerat HA 3600 9



1 Allgemeine Hinweise % eleCtroniC

Aufbau eines Priifplatzes ohne zwangslaufigen Beriihrungsschutz'

(Auszug aus dem Merkblatt firr die Unfallverhltung Fassung 4/89 der Berufsgenossenschaft der
Feinmechanik und Elektrotechnik, K&in)

Mit Priifspitzen (Hochspannungsprifpistole SP02/SP03)

Y 0

Signalleuchte NOT-AUS

I\

Gitter
Seile
Ketten

Leisten
(Es sind keine
Vollwénde nétig)

I
I
I
I
I
I
I
I
| Priifling
I
I
I
I
I
I
I
I
I

A Warnschilder

it Durch entsprechende Anweisungen und Kontrollen ist die Sauberkeit und
Ubersichtlichkeit des Priifplatzes zu gewihrleisten!

' Prifplatze ohne zwangslaufigen Beriihrungsschutz sind Priifplatze, bei denen Teile des Priifobjektes oder aktive
Teile der Prifeinrichtung wahrend der Prifung nicht vollstandig gegen direktes Berlihren geschiitzt sind.
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% electronic 2.1 Gerateserie HA3600 im Uberblick

2 Beschreibung

2.1 Geriteserie HA3600 im Uberblick

Typ Bauart Ausstattung

HA 3600A 14" /3 HE Hochspannungspriifgerét mit den Betriebsarten:
— "test" (Priifen)

—"burn" (Brennen)

Stufenlose Spannungseinstellung bis 5000 VAC.

Auslosestrom wird intern bis 100 mAAC stufenlos im Gerit
eingestellt.

Anzeigeinstrument fiir Spannung.

HA 3600D 14" /3 HE Hochspannungspriifgerit mit den Betriebsarten:
— "test" (Priifen)

—"burn" (Brennen)

— "time base" (Priifen mit Zeitbasis)

Stufenlose Spannungseinstellung in zwei Bereichen 2500 VAC und
5000 VAC.

Stufenlose Einstellung des Auslosestroms in zwei Bereichen:
10 mAAC und 100 mAAC.

Anzeigeinstrument fiir Spannung und Strom.

ACHTUNG: Bei kapazitiv belasteten Priiflingen kdnnen Fehlmessungen auftreten.

Hochspannungsprifgerat HA 3600 11



2 Beschreibung
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2.2 Technische Daten

MaRe

HA3600A, HA3600D

Breite: 360 mm

Tiefe: 330 mm

Hohe: 157 mm (=14"/3 HE)
Gewicht

HA3600A: ca. 18,0 kg
HA3600D: ca. 18,0 kg

Netzanschluss

Schutzklasse 1

Spannung: 230 V£ 10%
Frequenz: 50 - 60 Hz
Leistung: max. 500 VA
Sicherung: 6,3 At
Spannungsmessung
HA3600A:

Bereich: 0—5KkVes
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

HA3600D:

Bereich 1:  0—2,5 kVest
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

Bereich2: 0 -5 kVes
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

& Der Messbereich wird automatisch mit
dem Spannungsbereich gewechselt.

Auslosestrom 1) 2

HA3600A: 0 - 100 mA (intern einstellbar,
ab Werk 40 mA)

HA3600D: 0—-10 mA (umschaltbar mit
0-100 mA Kippschalter [12])

Ausgangsspannung

HA3600A:

Bereich: 0—5kVeff
Klirrfaktor: < 5%
Frequenz: 50 Hz — 60 Hz

& potentialfrei zu Gehduse und Netz

HA3600D:

Bereich 1: 0 — 2,5 kVes
Bereich 2: 0 —5 kVesf
Klirrfaktor: < 5%
Frequenz: 50 Hz - 60 Hz

& potentialfrei zu Gehduse und Netz

Umgebung

¢ AuBentemperatur +15°C bis +40°C

» Luftfeuchtigkeit bis 70% (nicht
kondensierend)

» Lagertemperatur +5°C bis +50°C

» Standort erschiitterungsfrei

Geratesicherungen
Hauptsicherung: 6,3 At
Externe Warnlampe: 1 At

Alle Sicherungen befinden sich auf dem
Riickblech des Priifgerites.

& Bei Ausfall (nur bei Gerétesicherung):

— fallt Hochspannung ab

— das Gerdt ldsst sich nicht mehr in
Betrieb nehmen.

Hinweise:

1) Der maximale Auslosestrom wird nur bei Spannungen >1000V erreicht.

2) Der Strommessbereich des HA 3600D ist immer 100 mA. Der Wechsel
zum 10mA-Bereich beschrdnkt nur den Anzeigebereich & ermoglicht

einen Auslosestrom <10mA einzustellen, verdndert aber nicht die
Messgenauigkeit (1,5% von 100 mA).

12 Hochspannungsprifgerat HA 3600
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2.3 Betatigungseinrichtungen — Vorderseite

2.3 Betatigungseinrichtungen — Vorderseite

1
N
\%electronic
test voltage
2\ @ \off ¢ g, @
I SN\U/KY e
\\ on
3 voltage
N
O e Q@
® @ @
test burn
AN AN AN
Frontseite HA 3600A \ \ \
4 5 6
< |Q
. . S |8
Pos | Bezeichnung Funktion S |8
< (<
T |T
1 |Leuchttaster "off" Unterbricht die Hochspannungserzeugung. "=
AuBerdem dient diese Taste als eine Art Notschalter.
Automatische Unterbrechung
Wenn die intern eingestellte Stromschwelle (1 mA — 100mA)
iiberschritten wird.
2 |Leuchttaste "on" Betriebsbereitschaft herstellen. "=
3 |[Schliisselschalter Schutz gegen unbefugte Benutzung. "=
4 |Betriebsart-Kippschalter |Einstellen der Betriebsart. | -
bzw. Drehschalter — | m
5 |Hochspannungsanschluss |Anschlussbuchse fiir Hochspannungspriifpistole. "=
6 |Hochspannungsanschluss |Anschlussbuchse fiir Hochspannungspriifpistole. "=
7 |Anzeigeinstrument Anzeige der erreichten Spannungswerte in kV | =
8 |Drehregler "test voltage" |Einstellen der Priiffspannung
(Priifspannung) 0-2,5kV — | =
0-5kV | =
Hochspannungsprifgerat HA 3600 13




2 Beschreibung % eleCtroniC

2.4 Betatigungseinrichtungen — Vorderseite

11 8 7
1 , / /[
N / / /
%eledronic HA3600D
2 \~ test voltage
N of o 9
s \I/mA S\U/KY
15 N . ) - 10
\~ on /
3 N leakage current voltage 1
\~ start release current x1 @xz ©/
\~ 10mA 100mA testtime N burn @
O T WA
N AN W ¥ N\ \ N—/
Frontseite HA 3600D \ \ \ \ \ \
12 14 13 4 5 6
< (2
. . S |8
Pos | Bezeichnung Funktion 8 |8
< | <
T |T

9 |[Kippschalter "x1/x2" Bereichsumstellung der Priifspannung. — | =
Schalterstellung Bereich:
x1: 0kV-2,5kV
x2: 0kV-5,0kV

10 |Anschlussbuchse Fiir Steuerleitung der HV-Pistole SP03 — | m

11 |Anzeigeinstrument Anzeige der erreichten Stromwerte in mA - | m

12 |Kippschalter 10mA/100mA |Bereichsumstellung des Ausldsestroms und des — | =
Anzeigeinstruments (11).

13 |Potentiometer Einstellung des Auslosestroms (10 mA — 100 mA) — | =
Der Auslosestrom muss grof3er als 10% des Endwertes des
eingestellten Priifbereiches sein, d.h. in Kippschalterstellung
10 mA — mindestens 1 mA
100 mA — mindestens 10 mA

14 |Taster Anzeige des eingestellten Ausldsestroms. — | =

15 |Leuchttaster "start" Starten der Priifung mit eingestellter Priifzeit. — | =

Zeitbasis — | m
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% eleC’[ronIC 2.5 Betatigungseinrichtungen - Riickseite

2.5 Betatigungseinrichtungen - Rickseite

: @/ g @y

@ power  warn.l. = @
6,3A 1As warning light power
SPS electronic GmbH
Blatteracker 18
74523 Schwabisch Hall
Germany
O Tel: +49 (0) 7907-878-0
Fax: +49 (0) 7907-878-99
info@spselectronic.com

@ . 5 . . Elvww.spselectrcnic.com @
ATTENTION
O O before opening the device
oull plug !
Ruckseite HA 3600A/D \
20
< |
. . S |8
Pos | Bezeichnung Funktion S |8
< (<
T |T
16 |Sicherungshalter F1 Zur Absicherung des Priifgerites, 6,3 As "=
17 |Sicherungshalter F2 Zur Absicherung der Warnlampen, 1 As "=
18 |Anschlussbuchse X1 Anschlussbuchse fiir externe Warnleuchten (Zubehér WL23) | m | =
(Pinbelegung siche Seite 30 )
19 |Kaltgeratedose X0 Netzanschluss (230 V /50 Hz). ==
20 |Phonobuchse "rem.ctrl." Anschlussbuchse fiir FuBBschalter — | =
(nur HA3600D) (Pinbelegung siehe Seite 31 )
Fehlersignal Ausldsestrom,
Start zeitabhingige Priifung,
Start Priifung,
Pass-, Fail- und Test - Signal

Hochspannungsprifgerat HA 3600 15
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2.6 Betatigungseinrichtungen - Zubehor

2.6.1 Externer Warnleuchtensatz (21) 18
Typ: WL 23 /WL 25
Anschluss: An Warnleuchten- ( |
anschlussbuchse (18) i
Funktion: Anzeige des Betriebszustandes |
Pinbelegung siche Seite 30 = =
{ ot Y[ grin )
- AN
Vorsicht Lebensgefahr! ~
Der Anschluss erfolgt mit Netzspannung (230 V) \
21
2.6.2 Prufpistolen (22, 23)
Typ: SP 02, SP 03
Anschluss:  An den beiden Hochspannungs- o
anschlussbuchsen (5, 6) ‘ o ] p- N e P
Funktion: Ubertragen der Priifspannung auf "/
den Priifling ‘

16 Hochspannungsprifgerat HA 3600



% eleC’[ronIC 2.6 Betatigungseinrichtungen - Zubehér

2.6.3 FuBschalter (24)
(nur HA3600D)

Typ: FS 01-5
Anschluss:  An Phonobuchse "rem.ctrl." (20) ‘

Funktion: Starten des Priifablaufs im Betriebs-
modus "time base"

Pinbelegung siehe Seite 31

Hochspannungsprifgerat HA 3600

17



JAN
A\

L\
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2.7 Inbetriebnahme

2.8 Voraussetzungen

Das Hochspannungspriifgerit HA 3600 sowie alle elektrischen Anschliisse und
Leitungen miissen in funktionsfahigem und betriebssicherem Zustand sein.

Die Allgemeinen Sicherheitsvorschriften (siehe Kapitel 1.3) und die allgemeingiiltigen
gesetzlichen Regeln sowie die sonstigen verbindlichen Richtlinien zur Arbeitssicherheit,
zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz miissen eingehalten und an Personen, die
sich im Arbeitsbereich aufhalten, weitergegeben werden.

Bei nicht sachgerechtem Umgang mit elektrischen Einrichtungen besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Strom oder Spannung!

2.8.1 Gerat anschlieBen

Vorsicht — beim Umgang mit elektrischem Strom besteht Lebensgefahr!

Netzkabel einstecken:

e in Kaltgerdtestecker (19) (auf dem Gehéuse-Riickblech),

und in '
: S
e Netzsteckdose mit 230 V /50 Hz. pearni =7 ©
S et power
A\ SFa’Se zlcecet:onic GmbH
O e

1

1

_ Germany

1 o

rem. ctrl Tel: +49 (0) 7907-878-0
| " Fax: +49 (0) 7907-878-99
1 info@spselectronic.com
1

1

1

1

1

‘www.spselectronic.com @

ATTENTION
O O before opening the device
pull plug !

18 Hochspannungsprifgerat HA 3600



% eleC’[ronIC 3.1 Kurzanleitung zur schnellen Inbetriebnahme

3 Bedienung

3.1 Kurzanleitung zur schnellen Inbetriebnahme

Fur HA3600A:

Diese Kurzanleitung nur verwenden, wenn die Betriebsanleitung gelesen und verstanden worden ist! A

Gerit anschlieen (s.Seite 18)

Betatigungseinrichtungen - Zubehor anschlieen (s.Seite 16+17)

Gerit einschalten mit "Schliisselschalter" (3) und Taste "on" (2) (s.Seite 21)

Gewiinschte Betriebsart einstellen mit Betriebsarten-Kippschalter (4) (s.Seite 22)

"test" (Priifen) "burn'" (Brennen)
Priifung ohne Fehlersuche mit hohem
Zeitbegrenzung Strom und hoher Spannung

(s.Seite 27) (s.Seite 29)

Priifspannung einstellen mit Drehregler (8) (s. Seite 25)

Priifung mit Priifpistolen durchfiihren (s. Seite 26)
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3 Bedienung % eleCtroniC

Far HA3600D:

A Diese Kurzanleitung nur verwenden, wenn die Betriebsanleitung gelesen und verstanden worden ist!

Gerit anschlieBen (s. Seite 18)

Betatigungseinrichtungen - Zubehor anschlieen (s.Seite 16+17)

Gerit einschalten mit "Schliisselschalter" (3) und Taste "on" (2) (s. Seite 21)

Spannungsbereich wéihlen mit Kippschalter "x1/x2" (9),
Priifspannung einstellen mit Drehregler (8)
Strombereich wihlen mit Kippschalter "10mA/100mA" (11),
Auslosestrom einstellen mit Potentiometer (12) und Taster (13)

(ab Seite 22)

Gewiinschte Betriebsart einstellen mit Betriebsarten-Wahlschalter (4) (s.Seite 22)

"test" (Priifen) "burn" (Brennen) ""time base'" Priifzeitablauf
Priifung ohne Fehlersuche mit hohem Priifung mit Zeitbegrenzung (s.S.28)

Zeitbegrenzung Strom und hoher Spannung — Zeitbasis intern einstellbar
(s.Seite 27) (s.Seite 29) (Isec — 60min) (s.S. 28)

Priifspannung einstellen mit Drehregler (8) (s.Seite 25)

Priifung mit Priifpistolen durchfiihren (s. Seite 26)
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% eleCtroniC 3.2 Gerat einschalten

3.2 Gerat einschalten

e Schliisselschalter (3) nach rechts drehen

Wenn
e Schliisselschalter (3) betatigt ist

leuchten

e die griine Kontrolleuchte der Taste "on" (2),
sowie

e die griine Leuchte des externen Warnlampen-
satzes (21) (Zubehor)

Aullerdem ertont ein

e akustisches Warnsignal
welches anzeigt, dass noch keine Hochspannung anliegt. Damit »

soll verhindert werden, dass ohne Spannung gepriift wird yd

dann

e Taste "on" (2) driicken

HA3600A ‘

es erlischt

e die griine Kontrolleuchte der Taste "on" (2)

e die griine Leuchte des ext. Warnlampensatzes

und leuchten

e die rote Kontrolleuchte der Taste "off" (1)
e sowie die rote Leuchte des externen Warnlampensatzes (21)

(Zubehor) ot gran
/I
Das Hochspannungspriifgerat 21
HA3600A/HA3600D erzeugt nun Hochspannung!

Beim HA3600D ist es notwendig, wenn der Wahlschalter (4)
A auf "time base" steht, die Zeitbasis (start(14) oder Phono-
buchse) zu aktivieren.

Dies eriibrigt sich bei Schalterstellung (4) auf "test” bzw. "burn”.
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3 Bedienung % eleCtroniC

3.3 Betriebsart wahlen

S tectronc: HA3600A ‘

e Betriebsarten-Schalter (4) auf die gewlinschte Betriebsart L=
schalten.

@ Die moglichen Betriebsarten sind ab Seite 27
beschrieben.
@ Wird die Betriebsart "burn" gewéhlt, mit "Priifling ""“;f‘“""““ .
anschliefen" fortfahren. e E ) |
: ¢

3.4 Spannungsbereich wahlen
(nur HA3600D)

e Kippschalter "x1/x2" (9) auf den gewiinschten Messbereich -
einstellen: ™

x1 = 0—2,5kV |@7eTe o "

x2 0-5kV /

3.5 Strombereich wahlen
(nur HA3600D)

oloctionic HA3600D

e Kippschalter (12) auf den gewiinschten Strombereich umschalten: 1 E ) I

"10 mA" = 0-10mA

"100 mA" = 0-100 mA \

@ In der Betriebsart "burn" ("Brennen") wird der Bereich 100 mA
zum Schutz des Gerites automatisch vorgenommen.
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% eleCtroniC 3.6 Ausldsestrom einstellen

3.6 Auslosestrom einstellen
(nur HA3600D)

S etectronic HA3600D

e den Taster (14) driicken und mit dem Potentiometer (13) den
Auslosestrom einstellen.

@ Der Auslosestrom muss grofler 10% des Endwertes des
eingestellten Priifbereiches sein, d.h.
— in Kippschalter-stellung 10 mA mindestens 1 mA,
—in Stellung 100 mA mindestens 10 mA.

3.7 Prufzeit einstellen (Eaton Zeitrelais)

(nur HA3600D) C A
! | '
e Die Priifzeit ist ab Werk auf 3 Sekunden eingestellt. @ - |Q
@y 8.
e Um die Priifzeit zu dndern, muss das Gerit gedffnet werden. & | 9

Dazu die obere Halbschale des Gerites abschrauben. L ]

A Vor dem Offnen des Geriites Netzstecker ziehen! A

e Die Priifzeit kann auf dem in der Mitte eingebauten Multifunktionsrelais eingestellt werden.
e Schraube (A) dient zur Einstellung der Zeitbasis (Bereichsendwert).

e Schraube (B) dient zur Einstellung der Priifzeit.
Die Priifzeit lasst sich wie im unten angegebenen Beispiel einstellen:
Beispiele:
Steht Schraube (A) auf "3s" und Schraube (B) auf "12", ist die eingestellt Priifzeit 1,2 sek. (3/30 * 12)
Steht Schraube (A) auf "100s" und Schraube (B) auf "2", ist die eingestellt Priifzeit 20 sek. (100/10 * 2)
Zum Berechnen sollten auf beiden Skalen immer entweder die schwarzen Zahlen miteinander verwendet
werden, oder die roten Zahlen miteinander. Der Teiler (Skala B) ist fiir die schwarzen Zahlen /30, fiir die
roten Zahlen ist der Teiler /10.

o Schraube (C) dient zur Einstellung des Funktionsablaufs, sie steht auf '"82" (impulsformend) und
darf auf keinen Fall verstellt werden!
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3 Bedienung % eleCtroniC

3.

A Vor dem Offnen des Geriites Netzstecker ziehen! A

8 Priifzeit einstellen (Elko Zeitrelais)
(Nur HA3600D)

w

Die Priifzeit ist ab Werk auf 3 Sekunden eingestellt.

N

Um die Priifzeit zu dndern, muss das Gerit gedffnet werden.

0% me
3
9
1

Dazu die obere Halbschale des Gerites abschrauben.

>
B
N
(@]

d

" @
11 1 Ld]
‘ON
OFF
4 3.4 7
3
2
1
L 8 FuNne
y h
) |
J\

1
1

CRM-91H/UNI

c
b-

[m]

Die Priifzeit kann auf dem in der Mitte eingebauten Multifunktionsrelais eingestellt werden.
Schraube (A) dient zur Einstellung der Zeitbasis (Bereichsendwert).

Schraube (B) dient zur Feineinstellung der Priifzeit.

Die Priifzeit ldsst sich wie im unten angegebenen Beispiel einstellen:

Beispiele:

Steht Schraube (A) auf "10s" und Schraube (B) auf ".3", ist die eingestellt Priifzeit 3 sek. (10 * 0,3)
Steht Schraube (A) auf "10s" und Schraube (B) auf ".7", ist die eingestellt Priifzeit 7 sek. (10 * 0,7)

Schraube (C) dient zur Einstellung des Funktionsablaufs, sie steht auf "F" (impulsformend) und
darf auf keinen Fall verstellt werden!

24
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% eleCtroniC 3.9 Prifspannung einstellen

3.9 Prufspannung einstellen

e mit Drehregler "test voltage" (8) die gewiinschte Priifspannung einstellen.

S etectronic HA3690A ‘

@ Die Priifspannung muss grofer 10% des Endwertes des o= s

eingestellten Priifbereiches sein. |

HA3600A: mindestens 0,5 kV @] EcH

HA3600D: in Kippschalterstellung —
"x1" — mindestens 0,25 kV,
"x2" — mindestens 0,5 kV

@ Die eingestellte Priifspannung wird am Anzeige-
instrument "voltage" (Spannung) (7) abgelesen.

@ Da die Priifspannung von der Netzspannung abhingt,
sollte der korrekte Wert der Hochspannung regelmaf3ig
kontrolliert werden.

Hochspannungsprifgerat HA 3600 25



3 Bedienung % eleCtroniC

3.10 Prifling anschlieBen

In den Betriebsarten "test" (Priifen) und "burn" (Brennen) wird beim AnschlieBen der
Priifpistolen bereits Hochspannung iibertragen!

Falls am Priifling ein Netzschalter (1) vor-
handen ist, muss dieser eingeschaltet sein!

e Priifspitzen der Hochspannungs-Priifpistolen (22) Li“‘:ZZ ______ 1

ausfahren - durch gleichzeitiges Betiitigen der beiden v ;
Sicherheitsdriicker (2 und 3) e N

e Priifling kontaktieren iiber die Hochspannungs-
Priifpistolen (22).

@ Es ist sinnvoll, bei der Hochspannungspriifung
die aktiven Teile am Priifling (L, N) kurzzu-
schlieBen, um evtl. Beschiddigungen des
Priiflings zu vermeiden.

3.11 Prifen mit Hochspannung

Voraussetzungen zum Erzeugen einer Hochspannung mit dem Hochspannungspriifgerét sind:
e Netzspannung vorhanden

e Schliisselschalter (3) eingeschaltet

e Taste "on" (2) betitigt

e Priifspannung grofer 10% vom Endwert des eingestellten Bereiches

e Zeitbasis aktiviert (HA3600D)
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% eleCtroniC 3.12 Gerat ausschalten

3.12 Gerat ausschalten

HA3600A ‘

e Taste "off" (1) driicken,

e Schliisselschalter (3) nach links drehen,

e Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

3.13 Betriebsarten (Schalter 4)

3.13.1 "test" (Prufen)

Erméglicht ein schonendes Priifen, da die Hochspannung nach Auftreten eines Fehlerstroms (Uberschreiten
der eingestellten Stromschwelle) iiber eine elektronische Sicherung abgeschaltet wird.

Nach Ansprechen der Auslésung

e ertont
ein akustisches Warnsignal (Dauerton)

o erlischt
die rote Kontrollleuchte der Taste "off" (1)
sowie die rote Leuchte des externen Warnlampensatzes “ \

e leuchten 1
- die griine Kontrollleuchte der Taste "on" (2), sowie

- die grine Leuchte des externen Warnlampensatzes (21)
(Zubehor)

Erneute Betriebsbereitschaft wird hergestellt durch:
e Entfernen der Last (Entfernen der Priifspitzen)
und

e Driicken der Taste "on" (2)
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3.13.2 "time base" [Priifen (t) ] (nur bei HA3600D)

Ermoglicht ebenso ein Priifen wie in der Betriebsart "test" (Priifen), jedoch ist das Priifen {iber einen
bestimmten Zeitraum moglich.

Priifzeit einstellen

e sieche Seite 23, "Priifzeit einstellen"

Prifzeitablauf starten

e Betriebsartschalter (4) auf "time base" stellen

e Tippschalter "start" (15) driicken
e oder: den angeschlossenen FuBBschalter betétigen 15
e oder: dic Priifpistolen betétigen

e oder: das Gerit fernsteuern iiber die Phonouchse "rem.ctrl." (20)

@ Die zuvor eingestellte Priifzeit 1duft nun ab.

Die Prifspannung schaltet ab, wenn:

e die Priifzeit abgelaufen ist, oder

e die elektronische Sicherung anspricht (Uberschreiten der eingestellten Stromschwelle).

Nach Ansprechen der Auslésung r/—/\\

e ertont 1 )

HA3600D

ein akustisches Warnsignal (Dauerton)

e erlischt
die rote Kontrollleuchte der Taste "off" (1)
sowie die rote Leuchte des ext. Warnlampensatzes

15 , I
e leuchten L A 4
- die griine Kontrollleuchte der Taste "on" (2), sowie
- die griine Leuchte des externen Warnlampensatzes

Erneute Betriebsbereitschaft wird hergestellt durch:

e Entfernen der Last (Entfernen der Priifspitzen),
und
e Driicken der Taste "on" (2)

e und den unter "Priifzeitablauf starten" (s.0.) genannten Moglichkeiten
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3.13.3 Betriebsart "burn™ (Brennen)

Achtung!
In der Betriebsart "burn" (Brennen) darf die Einschaltdauer maximal 3 Minuten betragen.

Soll ein Fehler geortet werden, ist es oftmals zweckméBig, einen hohen Strom mit einer hohen Spannung
zu verbinden.

Der Strom wird auf ca. 150 mA begrenzt.

@ Das akustische Warnsignal und die
elektronische Auslosung sind in dieser
Betriebsart abgeschaltet.

(nur HA3600D)

@ In der Betriebsart "burn" (Brennen) wird der
Bereich 100 mA zum Schutz des Gerites
automatisch vorgenommen.

Wahrend der Priifung

e kann der Strom am Anzeigeinstrument "leakage current" (Strom) (11) beobachtet werden.
(nur HA3600D)
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4 Schnittstellenbelegung

4.1 Warnleuchtenanschluss (17)

PE 3 =LA (HV off)

1 = L1 off 2 =LA (HV on)
Vorsicht Lebensgefahr! C
Der Anschluss erfolgt mit Netzspannung (230 V)
PIN (Bezeichnung Belegung
1 L1 off Bezugspotential flir Warnleuchten [LA (HV on) / LA (HV off)]

2 LA (HV on) Anschluss fir Warnleuchten (rot).

Technische Daten:
Spannung: 230 V Netz
Strom: max. 0,1 A
(Im Gerat abgesichert)

3 LA (HV off) Anschluss fiir Warnleuchten (griin).

Technische Daten:
Spannung: 230 V Netz
Strom: max. 0,1 A
(Im Gerat abgesichert)

PE PE Schutzleiteranschluss
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4.2 Phonobuchse "rem.ctrl." (Ext.St.) (nur HA3600D)

4.2 Phonobuchse "rem.ctrl." (Ext.St.) (nur HA3600D)

2
4 5
O
1 CP 3
6 7
8
PIN Bezeichnung Belegung
1 Start ZB Start Zeitbasis (Eingang 24V: max. 10 mA).
2 Com Gemeinsamer Kontakt flir Ausgénge Fail, Pass, Test
\ 3 Fail Fehler Signal
4 Test Test Signal (aktiv wahrend der Prifung)
5 Pass Gut Signal
6 + UN +24V, fur Eingange "Start" oder "Start ZB"
\ 7 GND
8 Start Start ohne Zeitbasis (Eingang 24V: max. 10 mA)
(Prafung dauert so lange, wie Signal anliegt)
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%eleetronic

4.3 Hochspannungsbuchsen

Fiir Prufspannung
Pos. 5
Pos. 6

SIS electronic HA3600A

test voltage

off

. @ )

/\\\
— leakage current &E&/’/)

release current

time base
10mA} 100mA test\/'\/burn
W )

> ® © v

voltage

©

x1 X2

©
B>

HA3600D

@@

W ©)

o
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EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
EU Déclaration de Conformité

Wir / We / Nous: SPS electronic GmbH
- True German Quality -
Eugen-Bolz-Str. 8
74523 Schwdbisch Hall - Germany

erklaren hiermit, dass das nachfolgende genannte Gerat den einschlagigen grundlegenden Sicherheitsforderungen der EU-Richtlinien
entspricht.

declare, that the following unit complies with all essential safety requirements of the EU Directives.

Déclarons que le produit désigné ci-dessous est conforme aux exigences de sécurité des Directives EU.

Gerateart: Hochspannungspriifgerat
Description of device: High Voltage Tester
Description de I'appareil: Testeur de haute tension
Typ / Type: HA 3600A/D

EU Richtlinien / EU Directives / Directives EU:

EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG mit Anderungen
EC Directive for machinery 2006/42/EC with amendments
Normes CE machines 2006/42/EC avec amendements

EU Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EU Directive for low voltage 2014/35/EU
Normes CE basse tension 2014/35/EU

EU Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU mit Anderungen
EU Directive electromagnetic compatibility 2014/30/EU with amendments
Normes électromagnétiques CE compatibles 2014/30/EU avec amendements

RoHS-Richtlinie 2015/863/EU (RoHS Il1)
RoHS directive 2015/863/EU (RoHS Il1)
Directive RoHS 2015/863/UE (RoHS Il1)

Angewandte harmonisierte Normen / Applicable harmonized standards / Normes Européennes harmonisées:

® EN 61 000-3-2:2019-12; EN 61 000-3-3: 2020-7 ; EN 61326:2013-07; EN 50 191:2011-10
e DINENISO 12100:2011-03

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen / Appliccable national standards and technical specifications:
Normes nationales et spécifications techniques particuliéres:

Eugeq-Boiz—Str 87 7452Fschwabisch Hall
fel?~49 791 287212 'p@soserectronic.com
04.03.2024 “( /
Datum / date / date Dipl. Ing. Johannes Geyer

Dieser Konformitatserklarung unterliegt grundsatzlich nur das von uns gelieferte oder in Betrieb genommene Gerat.
Fiir Anderungen und Erweiterungen ist der Betreiber verantwortlich und damit fiir die Sicherstellung der Ubereinstimmung der veranderten Anlage mit den betreffenden EU-
Richtlinien.

This declaration of conformity is only subject to the device as it was delivered or commissioned by us.
Any subsequent alterations and extensions are in the responsibility of the operator, and he therefore has to ensure the altered unit complies with the corresponding EU directives.

Cette déclaration de conformité se référe uniguement a I'appareil que nous avons livré ou mis en service
L’utilisateur est responsable des changements ultérieurs et des extensions et doit donc s’assurer que |"unité change respecte les directives CE correspondantes.
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